
您貴姓？
你姓什麼？
你叫什麼？
你是中國人嗎？
你是美國人嗎？
你是哪國人？
你學習漢語嗎？
你的漢語老師是誰？
你的漢語老師是中國人嗎？
你是CSULB的學生嗎？
你是留學生嗎？
你是外語學院的學生嗎？
你的朋友也學習漢語嗎？
你喝茶嗎？
你喝什麼茶？
你吸煙嗎？
你爸爸是老師嗎？
你媽媽是大夫嗎？
你爸爸，媽媽都忙嗎？
你的車是日本車嗎？
日本車都好嗎？
這是誰的地圖？
這是什麼地圖？
這是你的書嗎？
那是什麼書？
那是漢語書嗎？
那是好書嗎？
Gŭbō的朋友是誰？
Pàlánkă是外語學院的學生嗎？
你弟弟朋友的老師忙嗎？

What is your name (formal)?

What is your last name?

What’s your name?

Are you Chinese?

Are you American?

What nationality are you?

Do you study Chinese?

Who is your Chinese teacher?

Is your Chinese teacher Chinese?

Are you a student of CSULB?

Are you a foreign exchange student?

Do you study at the Foreign Language Institute?

Does your friend also study Chinese?

Do you drink tea?

What kind of tea do you drink?

Do you smoke?

Is your father a teacher?

Is your mother a doctor?

Are your mother and father busy?

Is your car a Japanese car?

Are all Japanese cars good?

Whose map is this?

What kind of map is this?

Is this your book?

What kind of book is that?

Is that a Chinese language book?

Is that a good book?

Who is Gubo’s friend?

Is Palanka a foreign exchange student?

Is your little brother’s friend’s teacher busy? 

PCR Lesson 7-9 Review Questions

Chinese Characters and Pinyin from Lessons 1-9

你好嗎我很呢也忙不哥他弟們都這是爸媽朋友的車那她書
大夫哪國人誰老師漢語什麼地圖看請喝茶您進歡迎謝客氣
吸煙貴姓問留學生叫外院習
nǐ, hǎo, ma, wǒ, hěn, ne, yě, máng, bù, gē, tā, dì, men, dōu, zhè, shì, bà, mā, péng, yǒu, de, chē, 
nà, tā, shū, dài, fū, nǎ, guó, rén, shéi, lǎo, shī, hàn, yǔ, shén, me, dì, tú, kàn, qǐng, hē, chá, nín, 
jìn, huān, yíng, xiè, kè, qì, xī, yān, guì, xìng, wèn, liú, xué, shēng, jiào, wài, yuàn, xí


